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Eelotsusetaotluste kattetoimetamine

Euroopa Kohtu kohtusekretdr edastab nimetatud kohtuasjades artikli ELTL 267 alusel esitatud
eelotsusetaotluste drakirja.

Euroopa Kohtu president otsustas kohtuasjad liita menetluse kirjaliku ja suulise osa ning
kohtuotsuse huvides.

Vastavalt protokolli Euroopa Liidu Kohtu pdhikirja kohta artikli 23 teisele 16igule koostoimes Euroopa
Kohtu kodukorra artikliga 51 on liikmesriigi kohtu menetluses oleva kohtuasja pooltel, liikmesriikidel,
komisjonil ning juhul, kui nad leiavad, et neil on eelotsusetaotluses tdstatatud kisimuste suhtes eriline
huvi, Euroopa Parlamendil, ndukogul ja Euroopa Keskpangal ja vajaduse korral ka liidu institutsioonil,
organil voi asutusel, mis on vastu votnud Gigusakti, mille kehtivus vdi tdlgendamine on vaidlustatud,
digus esitada eelotsusetaotluse kohta Euroopa Kohtule kirjalikke seisukohti v6i méarkusi kahe kuu ja
kiimne paeva jooksul alatest kéesoleva teate kattesaamisest, kusjuures seda tahtaega ei pikendata.

Lisaks sellele v@ivad pdhikirja artikli 23 kolmanda 18igu kohaselt teised Euroopa Majanduspiirkonna
lepingu osalisriigid, kes ei ole liikmesriigid, samuti EFTA jérelevalveasutus esitada juhul, Kkui
kiisimuse all on m6ni kdnealuse lepingu reguleerimisaladest, Euroopa Kohtule kirjalikke seisukohti
samasuguse mittepikendatava kahe kuu ja kiimne péeva pikkuse téhtaja jooksul.

Pdhikirja artikli 23 neljandas I8igus on veel ette ndhtud, et kui ndukogu ning the v8i mitme kolmanda
riigi vahelises teatavat kisimust kasitlevas kokkuleppes on satestatud, et need riigid voivad esitada
seisukohti voi kirjalikke tahelepanekuid juhul, kui mdne liikmesriigi kohus taotleb Euroopa Kohtu
eelotsust kdnealuse kokkuleppe reguleerimisalasse kuuluvas kisimuses, v@ivad kolmandad riigid
esitada Euroopa Kohtule kirjalikke seisukohti samasuguse mittepikendatava kahe kuu ja kiimne paeva
pikkuse tahtaja jooksul.

Kohtusekretar juhib Teie tdhelepanu sellele, et kohtuasjaga seotud dokumendid tuleb toimikusse
lisamiseks esitada menetluse kirjaliku osa jooksul.

Juhime Teie tahelepanu ka menetlusdokumentide pikkust, vormi ja esitusviisi puudutavatele
juhistele, mis sisalduvad aktis Praktilised juhised pooltele seoses Euroopa Kohtule esitatavate
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kohtuasjadega, mis on kattesaadav Euroopa Kohtu veebisaidil (www.curia.europa.eu) rubriigis
»Buroopa Kohus — Menetlus®, ning esitatud kirjalike seisukohtade voi mérkuste avaldamisele Euroopa
Kohtu kodukorra artikli 96 18ikes 3 ette n&htud tingimustel. Kdigil pohikirja artiklis 23 nimetatud
huvitatud isikutel palutakse seega mitte viidata oma seisukohtades vdi markustes isikuandmetele voi
eelotsusetaotluses varjatud andmetele. Sellised andmed tuleb ka kustutada esitatud seisukohtade ja
markuste metaandmetest.
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